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oblI1 YCJIOBHUA 3A IIPOJAKBA HA
CTOKHA

1. O0xBaT Ha npuJIarane

1.1. Hacrosimure o0OmM YyCIOBHS C€ Mpujaratr B
oTHomIeHusATa Mexnay I anku EOOJl /IIponaBaw/ u
HeroB Kmment /KymyBau/ — Thpromer mo cMuchjia Ha
Obnarapckuss THProBCKM 3aKOH, 3a€IHO HapUYaHU
CrtpaHuTe, OTHOCHO BCHYKH JIOCTAaBKM Ha CTOKH M
CBBp3aHWTE C TaX ycuyrd. HMuadopmamus 3a
MpeJlaraHuTe CTOKM M YCIAYyrd € JOCThIIHAa Ha
www.gazki.tube

1.2. Hacrosmure O0mu ycioBus ce Mpujarar Chiio H
KBbM BCUYKHU OBJICIIH THPTrOBCKH B3aUMOOTHOIICHUS.
1.3. OtknonsBane oT Hactosmmre OOMM yCIOBHS,
KakTo W To30BaBaHeTo oT KymyBaua Ha HErosu
pa3nMYHA  OOIIM  YCJOBHSI HW3HMCKBA  H3PUYHOTO
nucMeHo ogoopenue Ha ,,[anku* EOO/I.

2. O¢epra m npuemane

2.1. OtroBopuTe Ha 3aMMUTBAHUA HE TMPEACTABISABAT
MpeJIOKEHNEe 3a CKJII0YBAHE Ha JIOTOBOP H  HE
o0BBp3Bar .l anku EOO/.

2.2. JIoroBOPHT ce CKIII0YBA Bh3 OCHOBA HA IMOPBHYKA Ha
KynyBaua u c npuemanero u or ,Jlanku“ EOOU.
[Ipuemanero Ha TOpBYKATA MOXE Jla CTaHE U C
NOTBBPXKACHUE OT wu-Mein Sales@gazki.tube wmm
doc@qgazki.tube wmm mno WhatsApp Ha HOMep
+380986337394, xaTo mo TO3M HAYHH CE€ CUUTA, Y€ €
HAJIUIIE BaJTUAHO CKIFOYEH JTOTOBOP.

2.3 Crenkara 1o TBhProBcKara Mpojaaxda ce cuMTa 3a
CKJIIOYEHA CJe]l KaTo:

- odepratra HallpomaBaua e
nucMeHo oT KymyBaua;

- WK ¢ mpueTa 3asBka Ha KymyBaya m TOTBBpJIEHA
ot IIponaBaua;

- wm e odopmena pakrypa/ mpodopma dakrtypa,
ChIbpKallla JaHHU 3a MPOJaBaHUTE CTOKH, IICHU,
KOJIMYECTBA, CPOK M HAYWH Ha IIJIAIIaHe;

- WJIU € CKITIOYEH MHCMEH JIOTOBOD;

Owra TOTBBpJICHA

»Gazki” Ltd.
Registration address:

City of Bourgas 8000, District Bourgas; Burgas
Municipality, 10 Apostol Karamitev Str, Floor 5,
Office 13, Bulgaria
phone +380967625635
email address: markgazki@gmail.com
Registration number 205957654
VAT number BG205957654
Represented by Mark Gazki

GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR
SALE OF GOODS

1. Scope of Application

1.1. The present general terms and conditions are
applied in the relations between "Gazki" Ltd. /Seller/
and its Client /Buyer/ - a merchant within the
meaning of the Bulgarian Commercial Law, together
referred to as the Parties, regarding all deliveries of
goods and related services. Information about the
goods and services offered is available at
www.gazki.tube

1.2. The present General terms and conditions also
apply to all future business relationships.

1.3. Deviation from these General Terms and
Conditions, as well as the Buyer's reference to its
different General Terms and Conditions, requires the
express written approval of "Gazki" Ltd.

2. Offer and acceptance
2.1. Answers to inquiries do not constitute an offer to
conclude a contract and do not bind "Gazki" Ltd.

2.2. The contract is concluded based on the order of
the Buyer and its acceptance by "Gazki" Ltd.
Acceptance of the order can also be done with
confirmation by e-mail sales@gazki.tube or
doc@gazki.tube or by WhatsApp at the number
+380986337394, and in this way it is considered that
a valid contract has been concluded.

2.3 The commercial sale transaction is considered
concluded after:

- the Seller's offer has been confirmed in writing by
the Buyer;

- or the Buyer's request has been accepted and
confirmed by the Seller;

- or an invoice/ proforma invoice containing data on
the sold goods, prices, quantities, term and method of
payment has been created,;

- or a written contract has been concluded,;



http://www.gazki.tube/
mailto:sales@gazki.tube
mailto:doc@gazki.tube
http://www.gazki.tube/
mailto:sales@gazki.tube
mailto:doc@gazki.tube

- WA TPUIIOKCHHE
Crneuundukanus,

- WIM CTOKaTa € MmpeaajeHa ChC CTOKOBAa pa3MUCKa
M3roTBeHa 1o oopasen Ha [IpogaBaya.

2.4. Hacrosmure oOmM yCIOBHS c€ Mpwiarar Io
OTHOIIICHWE Ha JIOTOBOPH, CKIIOYEHHM B MHCMEHA
dbopma, KakTO M upe3 H3JaBaHe Ha (akTypa WIH
npodopma akrypa.

2.5. CTpaHuTe B IMMMUCMEH JOTOBOP, B MPUIOKEHHE KbM
TakbB J0roBOp - Crenudukanus, u/uim BbB (hakTypa
M3roTBeHa 1o oOpaszeny Ha IlpomaBaua morat naa
YroBapsT TMOMEXIYy CH U YCIOBHUS, PAa3IUYHH OT
OO6muTe ycnoBus. Te3n yclioBHsl UMAT ACHCTBHE CaMo
3a KOHKpeTHara mnpojax0a. B To3m ciyuwail, npu
HECHOTBETCTBUE MEXJYy YTOBOPEHOTO OT CTPAHHTE M
OOmuTe YyCIOBHS, UMa CHJIA YTOBOPEHOTO.

2.6. Ilpu yroBopka MEXIy  CTpaHUTE B
crienQuKanusaTa 3a JOCTaBKa Ha CTOKH IPU HATHIUE
Ha TpuApyXaBall IMOpbYkH, KymyBaubT ce
ChIJIacsiBa, Y€ yCIIOBUSATA 3a JOCTaBKa MOTar jJa OblIaT
MIPOMEHSHU €THOCTPAaHHO OT J[ocTaBumKa, a mpu Jumca
Ha TpUApPYXKABAIld TIOPBYKH 3a JBITO BpEMe,
JIoCTaBUMKBT WMa IpaBO Ja OTKaXe Ja H3IBIHU
3abJDKEHHETO CH 3a JIOCTaBKa, 0e3 Ja HocHu
OTTOBOPHOCT 32 HEU3NBJIIHCHHE Ha 3aIbDKCHHETO CH
3a JI0CTaBKa.

2.7. Hacrosimure oOIIM yCJIOBHS ca HEpas3zeiiHa 4acT
oT oroBopa mexnay ,,I'anku* EOO/] u Knuenra.

KbM  TaKbB J0roBop -

3. KayecTBO Ha NPOAYKIIUATA

KauectBoTo Ha nmocraBeHuTe CTOKHM IIE CHOTBETCTBA
Ha CTaHJAPTHUTE, ONPECIIeH! B CbOoTBeTHUTE DakTypH,
50)071 CBIJIaCHO TEXHUYECKUTE MIPOTOKOJIH,
TeXHUYECKUTE Ccrenuduranuu Ha TMpojaBaya WIH
ceprudukara 3a  HM3NUTBAHE Ha  MaTepuaia.
[Ipuemanero Ha kauectBoTo Ha Crokutre WU
OTKpHUBAHETO HA BHJIMMH HENOCTATBIM Ile ObJe
mpaBeHo oT KYIIYBAYA B pamkute Ha 14 mnHu oT
natata Ha jgoctaBka Ha Crokute. B ciywail Ha
HemoAXoasao kadyectBO Ha Crokutre / CKpPUTH
negoctateiii KYIIYBAUDBT tpsi6bBa na mpencraBu
noapooeH OTYEeT cropen npoueaypara  Ha
ITPOJABAYA.

4. YcnoBus Ha 1octaBka. [IpueMaHe Ha cTOKHTe

4.1 JlocraBkata Ha CToku Ie ObJE NPHU YCIOBHUSA,
KOUTO cieaBa Ja ObAaT IMOCOYEHH B ChOTBETHATa
daxkTypa ChIIIACHO JOTOBOPA.

4.2 JlocraBkata Ha MPOAYKLUS IIe ObJe MpUIpyKeHa
OT CJIETHUTE TIOKYMEHTHU:

- Konocament nnmn Tenexc Penus winm mexayHapoaHa
toBaputenHuna CMR (B 3aBHCHMOCT OT TpaHCIIOpPTA);
- Qakrypa

- or annex to such contract - Specification;

- or the goods were delivered with a goods receipt
drawn up according to the Seller's model.

2.4. These general conditions apply to contracts
concluded in writing, as well as by issuing an invoice
or pro forma invoice.

2.5. The parties in a written contract, in an appendix
to such a contract - Specification, and/or in an
invoice drawn up according to the Seller's model,
may agree with each other on conditions different
from the General Conditions. These conditions apply
only to the specific sale. In this case, in case of
inconsistency between the agreement of the parties
and the General Terms and Conditions, the
agreement shall prevail.

2.6. Upon agreement between the parties in the
specification for the delivery of goods in the presence
of accompanying orders, the Buyer agrees that the
terms of delivery may be changed unilaterally by the
Supplier, and in case of absence of accompanying
orders for a long time, the Supplier has the right to
refuse to fulfill the obligation for delivery without
being responsible for refusing to fulfill his delivery
obligation.

2.7. These general conditions are an integral part of
the contract between "Gazki" Ltd. and the Client.

3. Products quality

Quality of the Goods supplied shall comply with the
standards stipulated by the relevant Invoices, or
according to the Technical Protocols, the Seller's
Technical Specifications, or MTC. Goods quality
acceptance and detection of visible defects shall be
made by the BUYER within 14 days from the date of
the Goods delivery. In case of the Goods improper
quality / hidden defects the BUYER must provide a
detailed report according the SELLER’s procedure.

4. Delivery terms and conditions. Acceptance of
goods

4.1 The delivery of Goods shall be under conditions
that will be specified in the relevant Invoice
according to the contract.

4.2 The products delivery shall be accompanied by
the following documents:

- Bill of lading or Telex Release or CMR (depends on
transport);

- Invoice




- OnakoBBYEH JINCT.

4.3 B ciydauTe, KOraTo AOCTaBKara ce U3BBPIIBA MpU
ycnosus Ha CIF, or MoMeHTa, B KOWTO KOHTCHHEPHT
(cTokaTa) € mpeMHHaJl CTpaHaTa Ha IJIABATEIHUS Ch],
BCUYKM BB3MOXHHM pa3XoJd B TMPUCTAHUILIETO Ha
MECTOHa3HAuCHHE MajaT u3KIounTeNHo Ha KymyBaya,
BKJIFOUMTEIHO ChOMpPAHETO Ha KOHTEHHEpPa, KaTo KaKTO
U ChXpaHEHHWE HA KOHTEHHepa W IpeMecTBaHE Ha
KOHTelfHepa B MPUCTAHUIIIETO HA MECTOHA3HAUYEHUE.

4.4. IlpomaBaybT HE HOCH OTTOBOPHOCT  3a
MUTHMYECKOTO OQOpMsIHE Ha CTOKHM, KakTo H
pasxoauTe 3a IIOCPEJIHUYECTBO B CTpaHaTra II0

MECTOHa3HAUEHUE, aKo JPYro He € AOIMBJIHUTEIHO
3amucano B Crnenudukanusara WId TOTBBPKISHUETO
Ha MOpbUKaTa.

4.5. B cnyuail ye KymyBad HE B3eME CTOKUTE HaBpeme

U1 ' OTKaXEC B MNpUCTAHUIICTO Ha
MECTOHA3HA4YCHUCTO, TOM II0O€Ma BCHYKHU pa3sxoau B
MNPpUCTAHUIICTO Ha MCCTOHA3HAa4YCHUCTO

CaMOCTOSITEITHO, ChITIACHO CJICAHUTE TOUKH:
- pa3xo/u 3a TPaHCHOPTUPAHE HA CTOKUTE 0 CTpaHaTa
Ha MECTOHAa3HA4YCHHE M 00paTHO (aKo € HEeoOXO0IUMO)
(mocraBka Ha KOHTEWHEpP, MOPCKH TpPAHCIIOPT,
MUTHUYECKO OOpMSHE B CTpaHATa HA U3IIpaIiaya);

- BCHYKM  TJo0M B TPUCTAHUIIETO  HaA
MECTOHA3HAUEHHETO  (IEeMIOpEHK,  CKJIaaupaHe,
pa3xou 3a MpeMecTBaHEe Ha KOHTEWHepa, MUTHHUECKU
TIJIAIIaHUS U JIP;)

- BCUUKH Pa3XxoJl CE€ MOTBBHPKIABAT CbC CHOTBETHUTE
JOKYMEHTH/(paKTypH.

4.6. Axo KymyBauybT HE B3eME€ CTOKHTE B
MPUCTAHUIIETO HA MECTOHA3HAUEHHETO B PAMKHUTE Ha
20 (nBageceT) MHM ciell MPUCTUTAHETO UM ChIVIACHO
nH(popmanuara Ha KopabHara jauHus, ,,[ anku* EOO/]
UMa II'BJIHOTO MPaBO Ja KOH(PHCKYBAa CTOKUTE B CBOS
nmon3a, 0e3 J1a BB3CTAHOBSBA KAaKBUTO W Jla OWIIO
pasxoau wiM oO0e3lIeTeHHs Ha KyIlyBada, U Ja ce
pas3nopexaa chbC CTOKUTE IO CBOE YCMOTpEHHUE.

4.7. Korato CTokMTE ca JOCTaBEHM B paMKHUTE Ha
JIOMYyCTUMHUTE  OTKIIOHEHUWS,  3aJBIDKCHHATAa  Ha
[IpomaBaubT ce cuMTaT 3a HAAJEKHO M3ITBIHEHHU.
Crpanute pa3dupar OTKJIOHEHHE /TojiepaHC/ KaTo
JOMYCTUMOTO OTKJIOHEHHE MEXIY KOJHMYECTBOTO M
CTOMHOCTTA Ha Crokure, MMOCOYCHHU B
Crnenuduxanunre, ¥ KOJIMYECTBOTO U CTOMHOCTTA Ha
neiictBuTeTHO  AoctaBeHnTe CTOKH, TIOCOYEHH B
IPUIPY>KABAIIUTE TOKYMEHTH.

4.8. CTOKHUTE IO TO3U JOTOBOP CE€ CUMUTAT 3a IIPUETH OT
KynyBaua:

4.8.1. Mo KOIMYECTBO -
TPAHCHOPTHUTE IOKYMEHTH;
4.8.2. IO Ka4ecTBO - CBHIVIACHO YJOCTOBEPEHUETO 3a
KayecTBO, M3/3JeHO OT  3aBojJa  IPOM3BOJIUTEN

IIo TErjio, IIOCOYCHO B

- Packing List.

4.3 In case if the Delivery is carried out on CIF
terms, from the moment the container (goods)
crossed the side of the vessel, all possible costs at the
port of destination are due exclusively by the Buyer,
including the collection of the container, as well as
storage of the container and moving the container at
the port of destination.

4.4. The seller is not responsible for customs
clearance of goods, as well as brokerage costs in the
country of destination, if other is not additionally
written in Specification or order confirmation.

4.5. In case the Buyer does not pick up the goods on
time or refuses them at the destination port, then the
Buyer bears all costs at the port of destination
independently, according to the following points:

- expenses for the cost of transporting goods to the
country of destination and back (if necessary)
(container supply, sea freight, customs clearance in
the country of the sender);

- all fines at the port of destination (Demurrage,
storage, container movement costs, customs
payments, etc.);

- all expenses will be confirmed by the relevant
documents / invoices.

4.6. If the buyer doesn’t pick up the goods at the
destination port within twenty (20) days after the
goods arrived according to the shipping line’s
information, “Gazki” Ltd. has the full right to
confiscate the goods for its benefit without
reimbursement of any costs or compensation to the
Buyer, and dispose of the goods at its own discretion.

4.7. When the Goods are delivered within the
tolerance limits, the Seller's obligations are deemed
to have been properly fulfilled. The Parties
understand tolerance as the permissible deviation
between the quantity and value of the Goods
specified in the Specifications and the quantity and
value of the actually delivered Goods specified in the
accompanying documents.

4.8. The goods under this contract are considered
accepted by the Buyer:

4.8.1. by quantity - by weight specified in the
transport documents;

4.8.2. by quality - according to the quality certificate
issued by the manufacturing plant (the quality of the
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(kauectBoTO Ha CTokHMTE TpsOBa 1@ OTroBaps Ha
TexHuueckure IIPOTOKOJIH, Texuuueckure
cnenuukanuu Ha I[lpomaBaua wimm CraHmapTuTe,
MMOCOYCHH B crienupukanusaTa kbM JloroBopa.

4.9. B cnyyaii Ha pasHoriacus MeXIy CTpPaHUTE IO
OTHOIIEHUE HA KOJUYECTBOTO HA CTOKUTE, TPEAUMCTBO
ce JaBa Ha pe3yJITaTUTE OT U3MEpBaHUATA, MOJYyUYEHU
Ha ChIIMA TUN H3MepBarenHu ypeau Ha lIponaBaua,
KaTo ce B3eMe IMPEABH] MPEIETHOTO HEChOTBETCTBUE

IpU  ONpENEIsSHETO Ha Macara (BKJIFOYHUTEIHO
AOIIYCTUMOTO I'pC€IIKAa Ha TErjlaTa Ha U3MEPBATCIIHUTC
ypenn).

4.10. AKo ce yCTaHOBH HE3aJJ0BOJIUTEITHO Ka4eCTBO Ha
Croxute 1o BuHa Ha [IpogaBava Wiu KOJIHMYECTBOTO HA
CTOKHTE HE CHOTBETCTBA Ha KOJMYECTBOTO, ITIOCOYEHO
B JOKYMEHTHUTE 3a JocTaBka, KymyBaubT € JUIbXKEH Ja
yBEIIOMH M Ja ce 00aau Ha MpPEIACTaBUTE Ha
[IponaBaua. Bp3 oCHOBa Ha MHUCMEHOTO CBIVIACHE HA
[MpomaBaya, KynyBaubT uMa mpaBO Ja CbhCTaBH
CHOTBETHUS aKT WJIH J]a ChbCTAaBU aKTa C YY4aCTHETO Ha
TpeTa KOMIIETCHTHA OpraHM3alks, JOrOBOPEHA OT
CTpaHUTE, 32 CBOSI CMETKA.

4.11. Beuuku puckoBe, 3aryou win meTu Ha CTokute
BbB BpPB3Ka C HM3MpareHaTa MapTH]a MPEMHUHABaT OT

[MlpomaBaya kbpM KymyBaua B CBOTBETCTBHE C
MexnyHapoJHHTE TpaBuia 3a THIKyBaHE Ha
teproeckute TepmuHu INCOTERMS, ocBen ako

CTPAaHUTC HC Ca JOTOBOPUIIN APYTO JOIMBJIHUTCIHO.

5. IleHa U CTOMHOCT HA 10r0OBOPa

5.1. Banyrara Ha /loroBopa u pasmiamaHero e obie
USD wm EURO, xaro To4yHara BaiyTa Ie OBie
nocoueHa B mpogopma (axrypara.

5.2 llenmara 3a CrokuTe, KOUTO cleaBa jAa Obaar
JOCTaBeHH, Ie OBJe TMOCOYeHa B ChOTBETHUTE
®akrypu/ Ilpodopma QakTypu, MOTBBPKICHUS Ha
nopbuku win Cnenudukanuu.

6. Ilpouenypa Ha niamane

6.1. Tlpomenmypata Ha Ttuianmjane TpsOBa nga ObIe
nocoueHa B cborBeTHata Daktypa/ IIpodopma
¢daktypa kM [loroBopa.

6.2. [IpomaBaubT MMa MpaBo J1a U3NpaTH (PakTypara:

- [0 ENEeKTPOHHA Tomia (3a Jara Ha H3MpamaHe oT
[IponaBaya u momydaBaHe Ha Qaktypara oT KymyBaua
e ce CYMTa JaraTa Ha H3MpallaHe Ha IHCMOTO C
npukayeHus (ain KeM GakTypara Ha UMEHI agpeca Ha
KynyBaua, nocouen B JloroBopa);

- 110 TIOIIaTa WM 4pe3 Kypuepcka ciyxba (1arata Ha
u3mnpamane Ha ¢gakTypara mie 0bAe Aarara, ocodeHa
ot nomara Ha [TpogaBaya unm Kypuepckara ciyxoa 3a
JOCTaBKa B PETUCTHPA, YeKa WIIH APYT TOKYMEHT).

3a nata Ha moiydaBaHe Ha (akTypaTa Ie Ce CuuTa

Goods must comply with the Technical Protocols, the
Seller's Technical Specifications, or the Standards
specified in the specification to the Contract.

4.9. In case of disagreements between the Parties
regarding the quantity of the Goods, preference is
given to the measurements results obtained on the
same type of measuring instruments of the Seller,
taking into account the marginal discrepancy in the
determination of the mass (including the permissible
error of the weights of the measuring instruments).

4.10. If unsatisfactory quality of the Goods due to the
Seller's fault is detected, or the quantity of the Goods
does not match the quantity specified in the shipping
documents, the Buyer is obliged to notify and call the
Seller's representative. On the basis of the written
consent of the Seller, the Buyer has the right to draw
up the relevant deed or draw up the deed with the
participation of a competent third organization agreed
by the Parties, at his expense.

4.11. All risks, losses or damage to the Goods in
relation to the shipped lot pass from the Seller to the
Buyer in accordance with the International Rules of
Interpretation of Trade Terms INCOTERMS, unless
otherwise agreed by the Parties additionally.

5. Price and value of the contract

5.1. The currency of the Contract and payment shall
be USD or EURO, as the exact currency is indicated
in the proforma invoice.

5.2. The price for the Goods to be supplied shall be
specified in the relevant Invoices/ Proforma Invoices,
orders confirmation or Specifications.

6. Payment procedure

6.1. The payment procedure must be indicated in the
relevant Invoice/ Proforma Invoice to the Contract.

6.2. The Seller has the right to send the invoice:

- by e-mail (the date of dispatch by the Seller and
receipt of the invoice by the Buyer will be considered
the date of sending the letter with the invoice
attachment to the Buyer's e-mail address specified in
the Agreement);

- by post or courier delivery service (the date of
sending the invoice will be the date specified by the
Seller's post office or delivery courier service on the
register, cheque or other document).

The date of the invoice receipt will be considered the

4




JaraTa Ha JI0OCTaBKa, CBIVIACHO YyeOcaiita Ha
Kypuepckara ciy0a 3a J0CTaBKa, a NpH JUICa Ha
uHpOpManMg - JEHAT, CJIeABall HM3THYaHETO Ha
CTaH/JapPTHUTE CPOKOBE 3a H3IpAIlaHE Ha IOIICHCKU
IPaTKH.

6.3. Pasxoaure 3a mpexBbpiisiHE Ha IUIALAHHUA LIE
Opmat moemanu ot CTpaHuTe B TEXHUTE OaHKH.
Pa3xonurte Ha OaHKaTa KOPECIIOHJEHT TpsAOBa 1a ObAaT
3arutateHn oT KymyBawa. B marexxHute TOKyMEHTH
me ObJaT 3aab/DKUTENHO YKa3aHW KaKTO HOMEpHT,
Taka u gatara Ha @akrypa wu [Ipodopma dakrypa.

7.3a0aBsHe HA IJIAIAHE

7.1. OcBeH ako HE € NPEeIBUACHO JPyro OT
UMIIEpaTUBHU pa3noperOu Ha MPUIOKHMOTO IPaBo,
HEIUIAIAHETO Ha MOKyIHATa 1IeHa JI0 J1aTaTa, Ha KOsITO
ce IbJIKH, ChCTABJISIBA CHIIECTBEHO HEU3IbJIHEHUE Ha
JIOTOBOPHUTE 3a/IbJKEHUS.

7.2. Axo KynyBaubT aHynupa mnopbpykaTa, TOH e
00e3MIeTH BCUYKH 3aryOd W HIETH, NPOM3THYAINM OT
Hes. Bceska mOTBBbpAEHAa MOpBUKA, KOSATO ObJe
OTMEHEHa, e Jaoseae no0 Heycroika ot IIET
I[TPOUEHTA (5%) ot croifHOCTTa Ha MOpbYKaTa
(oObmata cyma Ha IBpBOHaYaimHaTa mpodopma
dbakrtypa).

KynyBaubT cbllo Taka 1€ MMOEME BCHUYKH pPa3XOAH,
CBBP3aHU C aHYJIMPAHETO Ha MOPBhUKATA.

OcBeH TOBa, ako MPOU3BOJCTBOTO Ha IOpBUKATa €
3amoyHajgo BBB ¢abpukarta, IIpomaBaubT 1me Obae
o0e3leTeH Bb3 OCHOBA Ha CTOMHOCTTa Ha TEKyIlara
pa0ora.

7.3. B cnyuait Ha 3a0aBsHe Ha HSIKOE OT IUIAIaHUATA
[0 TO3U JIOTOBOP B CPOKOBETE, YIOBOPEHH OT
ctpanute, llpomaBaubT uMa NpaBO BpPEMEHHO Ja
3a0aBu u3npam@aHero Ha CTOKMTE J10 MBJIHOTO
miamane, a KynyBaubT TpsOBa nga 3aminaTd  Ha
IIponaBaua Heycroiika B B pasmep Ha 0,3 % or
pa3Mepa Ha MPOCPOYEHOTO IUIAIIAHE 3a BCEKHU
KaJIeHJJapeH JIeH Ha 3a0aBa, HO He noBeue oT 8 %.

7.4 Axo crokute ca ruiarenu, HO KymyBaubT HE TH
B3€M€ B CBHOTBETCTBHE C YCJIOBHATa Ha Incoterms B
pamkuTe Ha 14 kanenmapHu naHu, [IpomaBaubT HMa
IIpaBoO Jia MPOJAAJE CTOKUTE IO CBOE YCMOTPEHHUE U J1a
BbPHE Cpe/ICTBaTa Ha KJIMEHTa B pa3Mep Ha cymara 3a
KOSITO € OM/I0 BBb3MOXKHO jAa ce mpoaagar CTokute
munyc Heycroiika ot IIET ITPOLIEHTA (5%) ot
ofImara cyma Ha IbpBOHavyaimHaTa npodopma daxrtypa
(obmara cyma Ha nopbukara). OcBeH ToBa KymyBaubT
roeMa BCUYKH pa3xoiu, HanpaBeHH oT [IposaBaya BbB
Bpb3Ka C aHYJUPAHETO HAa MOpBUKATA.

8. llleTn mpu mpeBo3a
YBegoMIeHHE 32 MPETSHIMH, TPOU3TUYAIIN OT IIETH

date of delivery, according to the website of the
courier delivery service, and in the absence of
information - the day following the end of the
standard terms for sending postal items.

6.3. Expenses for transfer of payments shall be
covered by the Parties in their banks. Correspondent
bank expenses should be paid by the Buyer. Both the
number and date of Invoice or Proforma Invoice shall
be obligatory referenced in the payment documents.

7. Delay in payment

7.1. Unless otherwise provided by mandatory
provisions of applicable law, failure to pay the
purchase price by the due date shall constitute a
material breach of contractual obligations.

7.2. If the Buyer cancels the order, he will indemnify
all loss and damage arising from it. Any confirmed
order which is canceled will lead to a ty of FIVE PER
CENT (5%) of the order value (total amount of the
initial Proforma Invoice).

The Buyer will also bear all associated costs
associated with order cancellation.

Additionally, if the order’s production has begun at
the factory, the Seller will be indemnified on the
basis of the value of the work in progress.

7.3. In the event of a delay in any of the payments
under this contract within the terms stipulated by the
Parties, the Seller has the right to temporarily delay
the shipment of the Goods until full payment, and the
Buyer shall pay the Seller a penalty in the amount of
0.3% of the amount of the overdue payment for each
calendar day of the delay, but not more than 8%.

7.4. If the goods are paid for, but the Buyer does not
pick them up in accordance with the terms of
Incoterms within 14 calendar days, the Seller has the
right to sell the goods at his own discretion and return
the funds to the client in the amount for which it was
possible to sell the Goods minus a penalty of FIVE
PER CENT (5%) of the total amount of the initial
Proforma Invoice (total amount of the order).
Additionally, the Buyer bears all costs incurred by
the Seller in connection with the cancellation of the
order.

8. Damage in transit
Notification of claims arising from damage during
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MIpH TIPEBO3a, TPsIOBa 1a Obae oTnpaBeHo oT KymyBada
IUPEKTHO KBbM TMpEBO3Bada B CPOKa, IOCOYEH B
JIOTOBOpa 3a TmpeBo3, kato Ha ,lanku™ EOO/[ ce
MIPEIOCTABS KOMHKE OT YBEAOMIICHHETO.

9. ChoTBeTCTBHE ChC 32AKOHOBUTE U3UCKBAHUS
OcBeH aKO WM3pUYHO HE € YrOBOPEHO Jpyro,
KynyBausT oTroBaps 3a CHa3BaHETO Ha BCHYKHU
3aKOHOBH W HOPMAaTMBHHU IIpaBWJIa OTHOCHO BHOCA,
TPaHCIOPTUPAHETO, CbXPAHEHUETO U M3IIOJI3BAHETO HA
CTOKHTE.

10. IIpaBa Ha KynyBa4ya 1o OTHOLIEHHE HA CTOKH C
HeIOCTATBHIM U NpH 3a0aBeHM JocTaBKkH. ['apanuuu
U peKJamManuu

10.1. KymyBaubT cieiBa Ja TNPOBEPH CTOKHUTE 3a
HEIOCTaThllM BeJHAra cjejx I0JIydaBaHETO UM.
Slanka“  EOOJ] T1ps6Ba na Obxe He3abaBHO
YBEJIOMEHO 3a BCHUUYKH HEJOCTaThLM, KOUTO MOraT Ja
OBIAaT OTKPHUTH MO BpeMe Ha OOMKHOBEH IpErjel, HO
HE NO-KbCHO OT 14 1HM clea MoJydyaBaHETO Ha
CTOKWTE; 3a Jpyr'H HeIoCTaThlln TpsiOBa Jjga ce
yBeZoMsBa Oe3 3a0aBsiHe, HO HE MO-KbCHO OT 14 aHUM
clle]] OTKpMBAaHETO UM. YBEIOMSIBaHETO TpsiOBa Jia € B
IUCMEH BUJ U TpsAOBa TOUHO J]a OIKMCBA €CTECTBOTO U
CTETMEHTa Ha HEJJOCTAThLIUTE.

10.2. OcBeH ako HE € TMPEABUIECHO IPYro OT
UMIICpAaTHBHHA Pa3Nopendon Ha MPHUIOKHMOTO MPaBo,
aKo CTOKMUTe ca ¢ Hejgoctarbuu u KymyBaubT
HaiekHo e yeemomun L Jlamku“  EOOJ B
cpoTBeTcTBUE ¢ Touka 10.1 mo-rope, KynmyBaubT nma
CBOWTE 3aKOHOBH IPaBa, KaTo:

10.2.1. ,Tanxu“ EOO/] uma mpaBo na uzbepe namu aa
OTCTpaHW HeIocTaThKa WM Ja joctaBu Ha KymyBaua
3aMeCTBaIlM CTOKH, KOUTO ca 6€3 HeJOCTAaThIIH.

10.2.2. BwB BpB3ka ¢ Touka 10.2.1., ako Obxae
NPUYMHEHO HeoNpaBAaHo HeynoOctBo 3a Kymysaua,
TOM MOJKE J1a TIOMCKA HaMaJIsIBaHE HA MOKYITHATA IIeHA.
10.3. [IponaBaubT rapaHTHpa, 4ye cTokaTta OTrOBaps U €
B CBOTBETCTBHE CaMO H  EIWHCTBEHO  C
XapaKTepUCTUKHUTE U (PYHKIIMOHAIHOCTUTE, U3JI0KEHH
B cnenu(uKanuuTe, MPUIOKEHH KbM JOrOBOpa H/HIH
MOTBBPKIACHUETO Ha MOPhUKATa.

10.4. Tapanmumsita € WU3KIIOYEHA 32 JeEeKTH,
BB3HUKHAIN B CIIEACTBUE TOTPEIIHO WIM HEOPEeKHO
OOpaBeHE ChC CTOKHUTE.

10.5. He ce mnpuemaT mnpeTeHUMH 3a KadecTBO 3a
MaTepuan oT BTOPH M300p /HeynoTpeOsiBaHH BbPHATU
MaTepuaiy/ M 3a OCTaThIM OT HAMAaJECHU HEIUKBUIHH
Matepuanu /m3nuiubk/. TakuBa Marepuaiu He ce
MOKpUBAT OT rapaHIMATA.

10.6. MHckoBe 3a mHechoTBercTBUe Ha CTOKHTE,
noctaBeHu Ha KymyBaua, ce pasriexaaTr u npuemar oT

transportation must be sent by the Buyer directly to
the carrier within the period specified in the contract
of carriage, with a copy of the notification provided
to “Gazki” Ltd.

9. Compliance with Legal requirements

Unless otherwise expressly agreed, the Buyer is
responsible for compliance with all legal and
regulatory rules regarding the import, transportation,
storage and use of the goods.

10. Buyer's rights regarding defective goods and in
case of delayed deliveries. Warranties and claims

10.1. The buyer should check the goods for defects
immediately after receiving them. “Gazki” Ltd. must
be immediately notified of any defects that may be
discovered during a simple inspection, but no later
than 14 days after receiving the goods; other
deficiencies must be reported without delay, but no
later than 14 days after their discovery. The notice
must be in writing and must accurately describe the
nature and extent of the deficiencies.

10.2. Unless otherwise provided by mandatory
provisions of the applicable law, if the goods are
defective and the Buyer has duly notified “Gazki”
Ltd. in accordance with point 10.1 above, the Buyer
has his legal rights, such as:

10.2.1. “Gazki” Ltd. has the right to choose whether
to remove the defect or to supply the Buyer with
replacement goods that are free of defects.

10.2.2. In relation to point 10.2.1., if unjustified
inconvenience is caused to the Buyer, he may request
a reduction of the purchase price.

10.3. The seller warrants that the goods meet and
comply only with the characteristics and
functionalities set forth in the specifications attached
to the contract and/or order confirmation.

10.4. The warranty is excluded for defects arising
from incorrect or careless handling of the goods.

10.5. Quality claims for second choice material and
discounted illiquid surplus material are not accepted.
Such materials are not covered by the warranty.

10.6. Claims about the non-conformity of the Goods
delivered to the Buyer are considered and accepted
by the Seller only if the test methods and acceptance
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[IpomaBaua caMO akoO METOIWTE 3a HW3NUTBAHE U
MpaBujiaTa 3a mpuemane, npuiaranu ot Kymysaya uiamn
MOJTyYaTessl 1 KOMIIETEHTHA HE3aBUCUMa OpraHu3alus,
cbriacyBaHa oT CTpaHuUTE, C€ HM3BBPIIBAT B IIBJIHO
CbOTBETCTBUE C M3UCKBAaHUATA Ha TEeXHUUYECKUTE

npoToKon/ TexXHuaecKkuTe cneuuuKanuu Ha
[lpomaBaya wmu  CranmapTuTe, 1O KOHTO C€
MIPOU3BEXKIAT MPOAYKTHUTE, MIOCOYEHHU B
Cnenudukanusra.

10.7. TIlpereHumst 3a KayecTBO MOXe Ja Obae
IpelsBeHa camMoO 10 [apaMeTpuTe, IIOCOYEHU B
choTBeTHaTa  Crnemuduramus u  TexHUYECKUs
nporokos/ Texuuuecku cnenudukanuu Ha [IpogaBaua
nwim Crappapra, CbhIVIACHO KOHTO ca JOCTaBEHU
Crokure.

10.8. B peknamamnusita ce
nHpopMarus:

- [Ie1HO MMe W (uUpMEHU NaHHM HA MINEUa, Jara U
HOMEp Ha peKJiamMaIusTa,

- o0cTosITeNcTBaTa, Bb3 OCHOBA Ha KOUTO € Mpe/sBeHa
pekIamanusTa (moapobHo OIHCaHue Ha
HECbOTBETCTBUETO HA  METAJHUTE  HU3JAEIUs ¢
M3HUCKBaHUATA HA crielU(pUKaLUATA KbM J0r0OBOpA),

- U3UCKBaHUATA Ha MIENa,

- CyMa Ha pekjamalusITa U HEWHOTO H3YHCIsBaHE,
JAaHHM 3a IJIalllaHe Ha HIena,

- CIOUCBK Ha TMPUWIOKEHUTE KbM pEKJIaMaluara
JIOKyMEHTH.

10.9. KbpM pexnaManusara 3a KaueCTBO/KOJMYECTBO CE

mocoyBa cji€aHara

mpuiarat  CJICAHUTE JIOKYMEHTH, W3MaJeHU  OT
KyIlyBaya:

- YBEIIOMsIBaHE 3a AC(PEKTH,

- UW3UMCIsIBaHE Ha 3aryouTe C JAeTalIu3upaHo
OCTOMHOCTSBAHE,

- AKT, CbCTaB€H OT KynyBaqa B CBHOTBETCTBHUE C
JloroBopa 3a TOKymKo-Tipojaxba (mpeameTr Ha
IINCMCHOTO CBhIJIaCHUE Ha HponaBaqa 3a CbCTaBsJHEC Ha
TaKbB AKT),

- II'BJIHOMOIIIHO HWJIK ApYT AOKYMCHT, IMOTBBPKAAaBalll
IMpaBOTO 3a NOANMCBAHEC Ha pCKIaMalus,

- Apyru AJOKYMCHTHU, MOTBBPXKJAABAlllM CBHHOIHOCTTA Ha
HUCKa.

PeKJIaMaL[I/IﬂTa, YBCAOMABAHCTO 3a ,Z[C(I)CKTI/I u
M3YHCIIIBAHETO Ha IIETUTE TPsOBa /1a Ob/IaT 3aBEPEHU
C noAmuC Ha YIOBIHOMOIICHO JIMIOEC W IICHAT Ha
Kynysaua.

10.10. Notification of defects shall
following data:

10.10.1. contract number, specification number,
metal products designation and marking according to
the shipping documents;

10.10.2. weight of the metal products under the
Claim;

contain the

rules applied by the Buyer or the consignee and a
competent independent organization agreed by the
Parties are carried out in full compliance with the
requirements of the Technical Protocols / Technical
Specifications of the Seller or the Standards
according to which the products specified in
Specification are manufactured.

10.7. A quality claim can be laid only according to
the parameters specified in the relevant Specification
and the Technical Protocol / Technical Specifications
of the Seller or the Standard according to which the
Goods were delivered.

10.8. The following information shall be stated in a
claim:

- Complete name and company details of the
Claimer, claim date and number,

- the circumstances on the basis of which the
claim was laid (a detailed description of the metal
products non-compliance with the requirements of
specification to the Contract),

- the Claimer’s requirements,
- claim amount and its
Claimer’s payment details,

- list of the documents attached to the claim.

calculation, the

10.9. The following documents issued by the Buyer
shall be attached to the Quality/Quantity claim:

- notification of defects,
- calculation of losses with itemized costing,

- a Deed drawn up by the Buyer in accordance
with the Purchase Contract (subject to the written
consent of the Seller to draw up such a Deed),

- a power of attorney or other document
confirming the right for signing the claim,

- other documents confirming the essence of the
claim.

The claim, notification of defects and calculation of
damages must be certified by the signature of an
authorized person and the seal of the Buyer.

10.10. Notification of defects shall contain the
following data:

10.10.1. contract number, specification number,
metal products designation and marking according to
the shipping documents;

10.10.2. weight of the metal products under the
Claim;




10.10.3. shipping documents number and quality
certificate number;
10.10.4. claim subject (details of the metal

products non-conformity to the requirements of
Specification,  Technical  Protocol,  Technical
Specifications of the Seller or Standard according to
which the Goods were manufactured);

10.10.5. what processes the Goods have been
subjected to at the moment of the non-conformity
detection;

10.10.6. the Buyer’s requirements (replacement
of the Goods or compensation for the cost of the
rejected Goods, additional processing, etc.).

10.11. IIpensBenara ot KymyBaua pexnamaius 3a
nunca TpsOBa a ObJe MOTBBPJICHA C YBEAOMIICHHE 3a
nedeKTH u 1a ce OCHOBaBa HA PE3YJIATATUTE OT MI'BJIIHOTO
(Mo makeT) mpeTeriisHe Ha IsylaTa MpaTka Ha MSCTOTO
Ha TBPBOTO pa3toBapBaHe H©Ha Crokure. Ilpu
HeoOXoauMocCT (IpH ChIVIACHME Ha JIBETE CTPaHH),
KynyBaubT Ha CTOKHTE 32 CBOS CMETKa MOXE Ja
MpHUBJI€YE KOMIIETEHTHA HE3aBHCHUMa KOMIIaHMS,
noroBopeHa ot Ctpanute, 3a npereriisine Ha CTOKHUTE,
YUETO 3aKiloueHHe (MPOTOKOJ) TpssOBa na Obae
MPWIOKEHO KBM  YBEIOMJICHHETO 3a  JC(EKTH.
3amnamiaHeTro  Ha  YCIyTHT€  Ha  HE3aBHCHMA
KOMIICTCHTHAa KOMIIAHUA C€ HU3BBbpPIIBA OT KyHyBaqa,
OCBEH aKO CTPAaHUTE HE Ca JOTOBOPUIIU PYTO.

10.12. Pexmamanusita TpsiOBa Ja BKJIIOYBA BCHUYKH
JaHHH, TOCOYEHH TO-TOpEe, a OCBEH TOBA - TETJIOTO 3a
BCSAKO TpETeTJIsTHe, HOMepara Ha MecraTa M MepHara
€IMHMUIIa  TpU  TPETeriasHeTo,  TEerjioTo  Ha
KOHCTaTHpaHaTa JIMIICA 332 BCSAKO MSCTO, JaHHU 32
BE3HHTE, HA KOUTO € W3BBPIICHO TMPETErIsIHETO,
nmacrmoprHarta TIpefuika Ha BE3HHUTC W AdaTaTa Ha
MoclieJHaTa MPOBEepKa Ha BE3HUTE.

B caywaii nHa xpaxba na Crokata 1O TWIBTH,
peKaManusTa 3a Jurca TpsoBa na ObAe MOTBBPACHA
CbC CbOTBCTHUA JOKYMCHT.

10.13. Pexnamanusara Tps6Ba aa ObJe U3IpaTeHa 10
[TpomaBava ¢ mpenopbYaHO MHCMO ChC 33IBIKUTEIHO
MPUJIOKEHHE Ha BCHUYKH HEOOXOIWMHU JIOKYMEHTH,
MOTBBPK/TABANIM CHITHOCTTA HA peKJIaMarusaTa. 3a
JaTa Ha pekiaManusATa Cce CYMTa JaraTa Ha
MOIIIEHCKOTO KJIEHMO Ha MECTOHAa3HAYCHUETO.

10.14. TIIpomaBaybT uMa TMpPaBO Ja T[OWCKa OT
KynyBaua wmocTpu, AONBJIHUTENHA HHPOpMALUS U
JOKYMEHTH, HEOOXOOMMH 3a pa3riexaaHe Ha
peknamanusTa, karo KymyBaubT € JIBKEH Ja
MpeoCTaBy HWCKaHaTa WHQOpMAaIus Ha e3UKa, Ha
KOWTO € CBhCTaBE€H JAOrOBOPBHT, B PAMKHUTE Ha NET
KaJleHAapHU JHU OT Jarara Ha T[OoJy4YaBaHe Ha
nuckanero Ha [IponaBaua.

[Ipu HempenocTtaBsiHe Ha WHGOpPMAIUs B TOCOYEHUS

10.10.3. shipping documents number and
quality certificate number;

10.10.4. claim subject (details of the metal
products non-conformity to the requirements of
Specification,  Technical  Protocol,  Technical
Specifications of the Seller or Standard according to
which the Goods were manufactured);

10.10.5. what processes the Goods have been
subjected to at the moment of the non-conformity
detection;

10.10.6. the Buyer’s requirements (replacement
of the Goods or compensation for the cost of the
rejected Goods, additional processing, etc.).

10.11. The claim for shortage laid by the Buyer must
be confirmed by a notification of defects and be
based on the results of the complete (by package)
weighing of the entire consignment at the place of
first unloading of the Goods. If necessary (when
agreed upon by both Parties), the Buyer of the Goods
at his own expense can involve a competent
independent company, agreed by the Parties, to
weigh the Goods, the conclusion (protocol) of which
must be attached to the notification of defects.
Payment for the services of an independent
competent company is made by the Buyer, unless
otherwise agreed upon by the Parties.

10.12. The claim must include all the data indicated
above, and in addition - the weight for each
weighing, the numbers of places and the unit of
measurement during weighing, the weight of the
detected shortage for each place, data on the scales
on which the weighing was carried out, the passport
error of the scales and the date of the last scales
verification.

In case of theft of the Goods on the way, the claim
for shortage must be confirmed by the relevant
document.

10.13. The claim must be sent to the Seller by
registered letter with a mandatory attachment of all
necessary documents confirming the essence of the
claim. The date of the claim is considered the
postmark date of the destination.

10.14. The Seller has the right to request from the
Buyer samples, additional information and
documents necessary to consider the claim, while the
Buyer is obliged to provide the requested information
in the language in which the contract was drawn up
within five calendar days from the date of receipt of
the Seller's request.

In case of failure to provide information within the
specified time, the Seller considers claims based on
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cpok, IlpomaBaubT pasriexaa MTPETCHIMUTE BB3
OCHOBAa Ha JIOKYMEHTHUTE, C KOUTO pasnojara

10.15. IlpomaBaubT ce 3aabikaBa Ja pasriiena
npeAsiBeHaTa  pekjiaManus 10  OTHOIICHHE Ha
Ka4yeCTBOTO HW/WJIM KOJWYECTBOTO M J1a J1aJie OTIOBOP
M0 CBHUIECTBO B paMKuUTe Ha 45 KajleHJapHU IHU OT
JaraTa Ha MoJry4aBaHe Ha BCHUYKU
HEOOXOUMU/TIONCKAHN JTaHHU, MOCTPH, CHHUMKH U
JIOKyMEHTH.

10.16. Pexnamanusi, npensBeHa BbB Bpb3Ka C KOSITO U
Ja € JacT oT JocrtaBeHuTe CTOKH, HE MOXe Ja Oble
OCHOBaHUE 3a oTka3za Ha KymyBaua na mpueme u/miu
Jla IUTaTU M3LSUI0 OcTaHaiaTta yacT oT CTOKUTE.

10.17. KynyBaubT HsIMa mpaBo na npoaaBa CTOKHTE,
3a KOUTO € IpeIsiBeHa peKaMalius, 10KaTo TS He ObJe
ype/eHa B bJICH pa3Mep.

10.18. IIpouenypara 3a BpblllaHE HA HECHOTBETCTBAIIH
Croku, o0e3lleTeHHEe 3a II€HaTa Ha OTXBBPJIEHUTE
Ctoku, TOIIBIHUTEIHA 00paboTKa U T.H. C€ ONpeAcs
OT OTJEJIHO criopazymeHune mexay Ctpanure.

10.19. TI'apannusita BakM caMO B TI0J3a Ha IIBPBHUS
KymyBau.  ['apaHumoHHM  OpeTeHIMH  HE  ce
PEOTCTHIBAT. BCHYKHM peKinaMali W TapaHIud ca
U3KIIIOUeHH, ciex Karo KymyBaubT mpopane cTokuTe
Ha TPETH JIMLA.

11. OTroBopHocT

11.1. Karo o6mo mnpaswuio, ,[anku“ EOOJ] HOCH
OTTOBOPHOCT 33 BpeAu B  CBbOTBETCTBUE C
MPUIJIOKUMOTO IPABO.

11.2. Crpanute Morar aa yroBopsAT AOIIBJIHHUTEIHO B
JIOTOBOpa HEYCTOWKa 3a HeJoCTaBeHa CTOKa, 3a0aBeHa
JIOCTaBKa UM HEKAYECTBEHA CTOKA.

11.3. Axo He € yroBopeHO JApyro, B clyd4ail Ha
HeHaBpeMeHHO B3emane Ha Crtokute (moBeue ot 10
JHU OT MOMEHTA Ha M3MpallaHe Ha YBEIOMJICHHETO 3a
rotoBHocTTa Ha CTOKUTE 3a M3MpallaHe uin (Gaxrypa),
npu jgocraBka npu ycinosuara Ha FCA, KynyBausr,
cuMTaHoO OT 1l-us kajeHzapeH nAeH, 3amulala Ha
[IponaBaua Heycroiika B pasmep Ha 0,3% ot
cToiHOCTTa Ha mnaptupara CTOKM, TOTOBH 3a
U3MpallaHe, 3a BCEKH JIEH 3aKbCHEHUE, HO HE IMOBeue
ot 8%.

11.4. B cnyuaii, 4ye HEU3IBJIHEHUETO Ha 3aIbIKEHUSATA
Ha KynyBauya 3a mutanjane Ha CTOKUTE B ChOTBETCTBHE
c ycinoBusATa Ha JloroBopa € J10BelO /0 HajlaraHe Ha
CaHKLIMM OT CTpaHa Ha JbPKAaBHUTE pETYyJAaTOPHU
opranu Ha [IpomaBaua, KynmyBaubT mie KommeHcHpa
BCUYKH JIOKyMeHTHpaHu 3aryou Ha [IponaBava (rmo0wu,
HEYCTONKHU U APYTH), IPUUYNHEHHU OT TaKWBa CaHKLIUU.
11.5. B cnyuaii Ha HeobocHOBaH oTka3 Ha KymyBaua

the documents available to him.

10.15. The Seller is obliged to consider the stated
claim regarding the quality and/or quantity and
provide a substantial answer within 45 calendar days
from the date of receipt of all necessary/requested
data, samples, photographs and documents.

10.16. A claim laid in relation to any part of the
delivered Goods cannot be the basis for the Buyer's
refusal to accept and/or pay in full for the rest of the
Goods.

10.17. The Buyer does not have the right to sell the
Goods for which the claim is laid until it is settled in
full.

10.18. The procedure for returning non-conforming
Goods, compensation for the rejected Goods cost,
additional processing, etc., is determined by a
separate agreement between the Parties.

10.19. The warranty is valid only in favor of the first
Buyer. Warranty claims are not transferable. All
claims and warranties are excluded after the Buyer
sells the goods to third parties.

11. Liability

11.1. As a general rule, “Gazki” Ltd. is liable for
damages in accordance with applicable law.

11.2. The parties may additionally agree in the
contract a penalty for undelivered goods, delayed
delivery or poor quality goods.

11.3. Unless otherwise agreed, in the case of
untimely removal of the Goods (more than 10 days
from the moment of sending the notification about
the readiness of the Goods for shipment or invoice),
when delivering on FCA terms, the Buyer, starting
from the 11th calendar day, pays the Seller a penalty
in the amount of 0.3% of the value of the batch of
Goods ready for shipment for each day of delay, but
not more than 8%.

11.4. In the event that the Buyer's failure to fulfill
their obligations to pay for the Goods in accordance
with the terms of the Contract has caused the Seller
to be subject to sanctions by state regulatory
authorities, the Buyer shall compensate all
documented losses of the Seller (fines, penalties, and
other) caused by such sanctions.

11.5. In case of unjustified refusal of the Buyer to
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na npueme npousBeneHuTe CTOKH, KOUTO OTrOBAPST
Ha M3MCKBaHUATA 3a KayecTBO Ha JloroBopa, WM ako
KynyBaubT He ycnee na uzHece CTOKMTE B CpOKa,
nocoueH B JloroBopa, IIpomaBaubT mMMa mpaBo na

3aIbpKU  JOKYMEHTHUPAHU 3aryOH, CBBpP3aHU C
m3paborkara Ha  CTOKHTE  OT  TIOJYYEHOTO
npearJiamnaHe.

12. laBHocCT

OcBeH aKo HE € MPEABUJICHO APYro B MOBEIUTEIHUTE
pasnopendu Ha MNPWIOKHUMOTO IPABO, JABHOCTHHSIT
CPOK 3a peKjamaliiu, JbJDKAIM Ce Ha KOJIUYECTBOTO U
kauecTBOTO Ha CtokuTe /BUAMMH Je(heKTHU, KadyeCTBO
Ha T[OBBPXHOCTTA, pE3yATaTH OT YJITPa3BYKOBHU
U3CcIeBaHusl, TBBPAOCT Ha MeTalla, MaKpOCTPYKTypa,
XUMHYEH ChCTaB, TEOMETpHsI U 1p./ € B paMkuTe Ha 14
KaJleHJAapHU JHU OT TOJy4yaBaHE Ha CTOKaTa, a 3a
CKpUTH JedeKTH B paMKuTe Ha 365 KaleHIapHU JTHU
OT TmoNlydaBaHe Ha crokara. Cren Te3u CpOKOBE
[IponaBaubsT HEe HOCU OTrOBOpHOCT Tipea KymyBaua 3a
MPETHPIEHUTE OT HETo 3aryou.

13. IlpuxBaimane, NpaBo Ha 3abpPKaHe

KynyBaubT MOke Aa M3BBPINBA MPUXBAIAHE HA CBOU
3aabJbKeHuss KbM [ anku® EOOJl unu nga ynpaxHsiBa
MpaBO Ha 3aJbp)KaHE CaMO BH3 OCHOBA HAa CBOH
OC3CITIOPHU WJIM OKOHYATEJIHO YCTAHOBEHU HACPEIIHHU
B3EMaHMUsI.

14. Obe3neuenue

AKO uMa  OCHOBAaTe€IHM CBMHEHHS  OTHOCHO
Bb3MOXHOCTUTE Ha KymyBada na matu, ocoOeHO ako
KynyBaubT e B 3a0aBa 3a muamane, ,,['anku® EOO/]
MoOKe, 0e3 J1a ce 3acaraT Mocle[Balll MPeTeHINH, /1a
OTTEIIN CBITIACHUETO CU 3a JIOTOBOPEHU JOCTAaBKH Ha
KpeAUT U Ja WU3BbPILIBA HOBU JOCTABKM WJIM J1a UCKa
IIPEBAPUTENIHO 3alUlalllaHe, IpU YCIOBHE 4Ye €
OCHUTYPEHO MOAXO0AI0 00e3eueHue.

15. 3ana3BaHe Ha MPaBOTO HA COOCTBEHOCT

[IpaBoTO Ha COOCTBEHOCT BBPXY JIOCTAaBEHUTE CTOKH
He npemMuHaBa KbM KyryBaua mpean mokymHaTa 1eHa
na ObJie 3amaTeHa u3Lsio.

16. ®opcmazkop
16.1. B ciy4aii Ha HEBB3MOXKHOCT 32 W3ITBIIHEHHE Ha
3aJIBJKEHUATA, MPOU3THYAILM OT JO0rOBOpa, MOpaau

dbopcMaxkopHU  OOCTOSATENCTBA, BB3HUKHAIU  CIEJ
CKJIIIOYBAaHETO Ha JoroBopa (BoifHa, embapro,
NpUPOAHU OENCTBUS, NEHCTBHUS Ha MPaBUTEICTBOTO,
KOUTO TIPaBSIT HEBB3MOKHO HW3MBIHEHHETO Ha

3abDKCHUATA 0 JqoroBopa), CTpaHara, 3a KOSTO €
HEBH3MOXKHO Ja U3ITBJIHU 33]IbJDKCHUSTA CH, TPSIOBA Ja

accept the manufactured Goods that meet the quality
requirements of the Agreement, or failure of the
Buyer to export the Goods within the period specified
by the Agreement, the Seller has the right to withhold
documented losses related to the manufacture of the
Goods from the received subscription.

12. Statute of limitation

Unless otherwise provided by mandatory provisions
of the applicable law, the limitation period for claims
due to the quantity and the quality of the Goods
Ivisible defects, surface quality, ultrasonic testing
results, metal hardness, macrostructure, chemical
composition, geometry, etc./ shall be within 14
calendar days from receipt of the goods and for
hidden defects within 365 calendar days from receipt
of the goods. After these deadlines the Seller shall
not be liable to the Buyer for the losses incurred by
him.

13. Interception, right of retention

The buyer may set off his obligations to “Gazki” Ltd.
or exercise the right of retention only on the basis of
his undisputed or finally established counterclaims.

14. Collateral

If there are reasonable doubts about the Buyer's
ability to pay, especially if the Buyer is in arrears
with payment, “Gazki” Ltd. may, without prejudice
to subsequent claims, withdraw its consent to agreed
deliveries on credit and make new deliveries or
request advance payment provided adequate security
is provided.

15. Retention of Ownership
Ownership of the delivered goods does not pass to
the Buyer until the purchase price is paid in full.

16. Force majeure

6.1. In the case of impossibility of fulfilling the
obligations arising from the contract due to force
majeure circumstances that arose after the conclusion
of the Contract (war, embargo, natural disasters,
government actions that make it impossible to fulfill
the obligations under the contract), the Party, for
which it is impossible to fulfill obligations, must
notify the other Party in writing about the situation
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YBEIOMH THCMEHO Jpyrara CTpaHa 3a Bbh3HUKHAJIaTa
CUTYyallisl HE TIO-KbCHO OT 3 pabOTHH IHU OT JIEHS Ha
BB3HUKBAHETO M.

Crpanute ce OCBOOOXHaBaT OT OTTOBOPHOCT 3a
HEM3IBJIHCHHE Ha  3aJbJDKCHUSITA  CH, YHETO
U3MBIHCHHE € CTaHajl0 HEBB3MOXKHO  TOpaau
dbopcmakopHu oOcCTOsITENCTBA (C  HM3KJIIOYEHHUE HaA
3a]IbJDKEHUSATA, CPOKHT HA H3MBIHCHHE HA KOUTO €
HACTBIIWJI KBbM JlaTaTa HAa BB3HUKBaHE HA TE3U

OOCTOSITENICTBA), B CBHOTBETCTBHE C BpPEMETO Ha
dopcMakopHHTE  OOCTOSITENCTBA, TOPAAM  KOETO
CPOKBT 32 H3IIBJIHEHHE Ha BCHUYKH 3aJBJDKEHHS IO
JloroBopa ce yBelM4aBa NPOMOPIHOHATIHO HA
BpeMETO, TMpe3 KOeTo IMe ce MpuiaraT Te3H
00CTOSITENICTBA.

Cnen IIPEKpaTsBaHe Ha bopcmaxkopHHTE

00CTOSITENICTBA BCUYKHU IMPEXBBPJICHU 3aJBIKEHUS Ce
M3IBIHABAT TI0 HAYMHA, MPEIBHICH B TO3W JIOTOBOD,
KaTo ce B3eMe NpeaBUJ MPOIOPLUOHATHOCTTA Ha
YABDKAaBAHETO HA MOMCHTA HA TSIXHOTO H3ITBIHCHHE
3a nepuoja Ha (HopcMaKOPHUTE OOCTOATEICTBA.

16.2. Axko  ¢dopcMaxopHUTE  OOCTOSTEICTBATA
npoab/DKaBaT TmoBede oT 90 KajgeHaapHU JHH,
CTpaHUTE WMAT TPaBO Ja MPEKPATAT TO3H JIOTOBOP.
Hanmunuuero Ha TakuBa oOcTosTECTBA TPsIOBA Ja OBIe
MOTBBPACHO C  YyJIOCTOBEpEHHE OT TBpProBCKO-
MpOMHUIIUIEHATa KaMapa Ha CTpaHara, B KOSTO €
HACTBITIIO (POPCMAKOPHOTO OOCTOSITEIICTBO.

16.3. HacTpniBaHeTo Ha (GOPCMAKOPHU OOCTOSTEIICTBA
HE € TIpHYMHA 3a HEU3IBIHCHHWE OT CTPaHUTE Ha
3aIBIDKEHUSITA UM, YHITO CPOK € M3TEKBJI KbM Jarara
Ha BBH3HUKBAHE HA TE3M OOCTOSITEIICTBA, KAKTO U HE €
MpUYMHA 32 OCBOOOXK/IaBaHE Ha CTPaHUTE OT
OTTOBOPHOCT 32 TAKOBA HEU3ITHITHEHHUE.

17. MsicTo Ha mj1anjaHe

HezaBucuMo OT MSACTOTO Ha JOCTaBKa Ha CTOKH WU
JOKYMEHTH, MSCTOTO Ha IUIAI[aHE € MICTOTO Ha
neviHoct Ha ,,I"anku EOO/I.

18. 3amuTa HA JHYHHTE JaHHHU

18.1. B cmyuwaii, we KymyBaubT, B XOma Ha
U3IIBJIHEHUETO Ha CHOTBETHHUS JIOTOBOP, IMOJIYYH OT
nlanku™ EOOJl wnu mostyuu 1o Apyr Ha4yuH JIMYHHU
JaHHU, OTHACSIIU c€ 0 paOOTHHULIM U CIIYy>KUTENTH Ha
»Lanku* EOO/I, ce mpuiara ciaegHoTo:

18.2. KynyBaubT mMa mpaBo Jna o0paboTBa JIMYHU
JTaHHU CaMo 3a M3ITBJIHEHUETO Ha ChOTBETHHS JOTOBOP.
KynyBaubT HsIMa, OCBEH JIOKOJKOTO € Pa3perieHo OT
MPUIOKUMOTO TpaBo, J1a 00paboTBa JIUYHU JAHHH IO
ApYyT HA4MH, MO-CHEIMAIHO Ja pa3KpuBa JMYHU JaHHU
Ha TPETH CTPaHU /WU J1a aHATTM3UPa TaKUBa JTaHHU 32
cOOCTBEHH 11eJM W/MJM Ja ch3fasa npodunu. Tosa ce

that has arisen, no later than 3 working days from the
day of its occurrence.

The Parties are released from responsibility for non-
fulfillment of their obligations, the fulfillment of
which became impossible as a result of force majeure
circumstances (with the exception of obligations
fulfillment period of which has reached the date of
occurrence of such circumstances), in accordance
with the time of force majeure circumstances, when
therefore, the term of performance of all obligations
under the Contract increases in proportion to the time
during which such circumstances will apply.

After the termination of the force majeure
circumstances, all transferred obligations shall be
performed in the manner provided by this Contract,
taking into account the proportionality of the
extension of the moment of their performance for the
period of the force majeure circumstances.

16.2 If the circumstances of force majeure will exist
for more than 90 calendar days, the Parties have the
right to terminate this Contract. The existence of such
circumstances must be confirmed by a certificate
from the Chamber of Commerce and Industry of the
country in which force majeure occurred.

16.3. The occurrence of force majeure circumstances
is not a reason for non-fulfillment by the Parties of
their obligations, the deadline for which has reached
the date of occurrence of such circumstances, as well
as for the release of the Parties from responsibility for
such non-fulfilment.

17. Place of payment

Regardless of the place of delivery of goods or
documents, the place of payment is the place of
business of “Gazki” Ltd.

18. Protection of personal data

18.1. In the event that the Buyer, in the course of the
performance of the relevant contract, receives from
“Gazki” Ltd. or otherwise receives personal data
relating to workers and employees of “Gazki” Ltd.,
the following shall apply:

18.2. The buyer has the right to process personal data
only for the performance of the relevant contract. The
buyer shall not, except as permitted by applicable
law, process personal data in any other way, in
particular disclose personal data to third parties
and/or analyze such data for its own purposes and/or
create profiles. This also applies to the use of
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OTHACsI U 3a U3IOJI3BAHETO HA AaHOHUMH3UPAHU JJTaHHH.
18.3. KymyBaubT ce 3agpikaBa Ja  OCUTYpHU
OOCTOSTENICTBOTO, Y€ JIMYHUTE AAHHU Ca JOCTBIIHU
caMO Ha HETOBM CIYXHTEIH, aKO U JOKOJKOTO TE3U
CIIy’)KUTENIM UMaT HyXJa OT JOCTBII 3a U3I'bJIHEHUETO
Ha ChOTBETHHS HoroBop. KymyBaubT ce 3aabimkaBa Ja
U3rpay BbTpEIIHaTa CU OpraHMU3alus [0 HauuH,
KOHTO ocurypsiBa cra3BaHe Ha M3HCKBaHHMATA Ha
3aKOHOJATEJICTBOTO 32 3alllUTa Ha JUYHUTE JaHHU. [lo-
cneuuanno, KymyBaubT € [UIbKeH Ja NpeArnpHeMe
TEXHWYECKM W OpraHM3alluOHHM  MEpKH  3a
OCUTYpsIBaHE Ha HUBO HAa CUTYPHOCT, CHOTBETCTBAIIO
Ha puUCKa OT 3joynorpeda cbC M 3aryba Ha JIMYHHU
JaHHU.

18.4. KymnyBaubT He mnpuaoOMBa COOCTBEHOCT WIH
JpyTd UMYIIECTBEHU MPaBa BbPXY JUYHUTE TaHHHU U €
JUI'BKEH, CHITIACHO JAECWCTBAILIOTO 3aKOHOJIATENCTBO, J1a
KOpUTHpA, U3TPHBA W/WIM OrpaHNYaBa 00pabOTBaHETO
Ha JIMYHUTE JaHHU. YTIPaKHABAHETO HAa KAaKBOTO U J1a €
paBo Ha ChXpaHeHWE OT cTpaHa Ha KymyBaua 1o
OTHOILICHHE Ha JIMYHU JIJaHHU € U3KJIFOUEHO.

18.5. B nombpiHeHHE KbM 3aKOHOBHUTE CH 3a0bJKEHUS,
KynyBaubT € panbxeH Jpga uHGOpMHpPA MHCMEHO
Slanku®“ EOOJl B ciayuaili Ha HapyliaBaHe Ha
CUTYpHOCTTa Ha JIMYHUTE JaHHHU, IO-CIELHATHO B
ciyyail Ha 3ary0a, 6e3 HeHY»KHO 3a0aBsiHE, HO HE TIO-
KbCHO OT 24 uaca cien Karto € y3Hain 3a Hero. [Ipu
MpeKpaTsIBaHe WIM U3THYaHEe Ha CPOKA Ha ChOTBETHHS
noroBop  KymyBaubT €  AIBXKEH,  ChIJIACHO
MPUIIOKUMOTO 3aKOHOZATEJICTBO, Ja M3TPUE JINYHUTE
JAHHU, BKJIIOUUTEITHO KaKBUTO U Ja Ca U BCUYKH KOS
OT TSIX.

18.6. KynyBaubT TpssOBa BHUMATEIHO Jda OOpaBU ¢
MIPEIOCTABEHUTE JIaHHU 3a JOCTBI (MOTPEOUTENICKO
uMe U mapona). B caywali Ha 3aryba uiam
HEOTOPU3UPAH IOCTHII JO TEe3W JaHHU 3a JIOCTHII,
KynyBaubT He3abaBHO uHGpopmupa ,lankxu“ EOO/I.
KynyBaubT HOCH OTrOBOPHOCT 3a BCSKAaKBH IIIETH,
MPOU3THYAIIN OT KbCHOTO yBEJOMsBaHE Ha , [ arkm*
EOO/I 3a TakaBa 3ary0a uiu HEOTOPU3HUPAH JIOCTHII.
18.7. [IponaBaubt o0paboTBa MHUHUMAaJIHO
ChIbpKAHWE JIMYHH JAHHU 110 3aKOHOCHOOpa3eH W
npo3paueH HauuH. [Ipu oOpabGorBanero IIpomaBaubT
cra3Ba M3IUIO TPUIOKHMOTO 3aKOHOJATEJICTBO TIO
3alIMTa Ha JIMYHUTE JIAaHHU U Ce CTPEMHM Ja 3alluTaBa
3aKOHHHUTE MHTEPECH Ha KIIMEHTHTE CH, KaTo 3a IeNTa
e mpuen U crenuanHa IlonuTuka 3a MOBEPUTETHOCT.
Nudopmanus 3a 3amura Ha TUYHUTE JaHHU B ,,] allku‘
EOOQO/] e Ha pasnonoxxeHre Ha Www.gazki.tube

19. IlpexpaTtsiBaHe
[TpekpaTsiBaHETO HAa OTHOIICHUSATA MEXKTy CTPAHHUTE CE
M3BBPIIBA HA HIKOE OT CIEHUTE OCHOBAHUSI:

anonymized data.

18.3. The buyer undertakes to ensure that the
personal data is accessible only to its employees, if
and to the extent that these employees need access for
the performance of the relevant contract. The buyer
undertakes to build its internal organization in a way
that ensures compliance with the requirements of the
legislation for the protection of personal data. In
particular, the Buyer is obliged to take technical and
organizational measures to ensure a level of security
corresponding to the risk of misuse and loss of
personal data.

18.4. The buyer does not acquire ownership or other
property rights over the personal data and is obliged,
according to the current legislation, to correct, delete
and/or limit the processing of the personal data. The
exercise of any right of storage by the Buyer in
relation to personal data is excluded.

18.5. In addition to its legal obligations, the Buyer is
obliged to inform “Gazki” Ltd. in writing in case of
breach of security of personal data, in particular in
case of loss, without undue delay, but no later than 24
hours after it is found out about him. Upon
termination or expiration of the relevant contract, the
Buyer is obliged, according to the applicable
legislation, to delete the personal data, including any
and all copies thereof.

18.6. The buyer must carefully handle the provided
access data (username and password). In case of loss
or unauthorized access to these access data, the Buyer
immediately informs “Gazki” Ltd.. The buyer is
responsible for any damages resulting from the late
notification of “Gazki” Ltd. of such loss or
unauthorized access.

18.7. The seller processes minimal personal data in a
lawful and transparent manner. During the
processing, the Seller fully complies with the
applicable legislation on the protection of personal
data and strives to protect the legitimate interests of
its customers, for which purpose it has adopted a
special Privacy Policy. Information on personal data
protection at “Gazki” Ltd. is available at
www.gazki.tube

19. Termination
Termination of relations between the parties is
carried out on any of the following grounds:
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- C U3I'BJIHEHUE HA NOpPBUKATa U/WIHA BBH3JI0KEHOTO 0
JIOTOBOp;

- 110 B3aUMHO IMCMEHO ChIJIACHE MEXK]ly CTPAHUTE;

- IIPU HEU3NBJIHEHUE Ha 3aAbJDKCHUATA M3MpPABHATA
CTpaHa Mo JI0rOBOpa MOKE /1a UCKa MIPEKPATABAHE YpE3
OTHpPaBSIHE HA €JHOCTPAHHO IMMHCMEHO W3SBIICHUE JIO
HEW3IpaBHATA CTPAHA;

- C €IHOMECEYHO NHUCMEHO NPEAU3BECTUE OT
[IponaBaua, oTrpaBeHO 10 KyIlyBaya I10 IPEJOCTaBEHA
OT HEro €JEKTPOHHA MOlla WIH JPYyr IMOJXOJISI
Ha4yuH;

- C OTKpPUBAHE Ha MPOU3BOACTBO MO HECHCTOATEIHOCT
nnu aukBuaanms copsmo Kynysawa. B nmocnennus
ciydaii KymyBaubsT ciieBa He3a0aBHO J1a yBEIOMHU
[Iponasaua.

20. AHTH-THbMIIHHTOBH NMPAaBUJIa

KynyBausT noema npjiHa OTTOBOPHOCT 3a CIIa3BaHE Ha
AHTUBMIIMHIOBUTE MPABWIIA, PETYJIALUU U IIPOLIETyPH
Ha CBOS MECTEH Iasap M JApyrd Iiasapu 3a II0-
HATATBIIHOTO OCBOOOX/JaBaHE Ha TNpeaMeTra Ha
JloroBopa u ce HaroBapBa Ja HE OCBIIECTBABA
TpaH3aKLUMM Ha TE3W Ma3apy Ha ABMIMHIOBH LICHU B
CbOTBETCTBUE C OTHACALIUTE CE€ JO TOBA 3aKOHU M
MEXIYHAPOJAHU JIbP>KABHU JOTOBOPH, a CHIO Taka LI
ObZle U E€AMHCTBEHMST OTBETHUK IO BCHYKH AaHTH-
JBMIIMHIOBM JleJla M MCKOBE M WI€ Ilania JaHbLM,
TaKCH M JpYyTHU II00M, Haslo)keH! Ha CTOKUTE, IpeiMeT
Ha JOTOBOpPAa B CBOTBETCTBHE C AHTU-IBMIIMHIOBOTO
3aKOHOJATEJICTBO B CTPAaHATa Ha BHOC, KAKTO U BCUYKHU
pazxoau, HampaBeHH OT [IpomaBaya BBB BpB3Ka ChbC
3allMTaTa Ha  HErOBUTE  MHTEPECH B Te3U
AHTUBMIIMHIOBY Pa3CIICIBAHMS.

21. KoMneTeHTHOCT NMpHU pelllaBaHe Ha CIOpPOBe.
IIpunoxumo npaso

21.1. Bceku eawH CrHop, MOPOJCH OT JIOTOBOpa WU
OTHACSAL] C€ 10 HETOBOTO THIKYBaHE WM IPUIIAraHe,
e ObJie pelaBaH 4pe3 NPEroBopy MeXAy CTPaHUTE, a
B Cllyyail, ye He ObJie MOCTUTHATO ChIJIACHE, CIIOPHT
me ObJle OTHECeH 3a pellaBaHe IpeJ ChOTBETHUS
KOMIIETEHTEH CbJ B Ip. byprac, Penyb6nuka bbirapus,
3a KOETO CTPAHMUTE CE CIOPa3yMsBaT Ha OCHOBAaHHE YJl.
117, an. 2 ot I'paxkjaHCKHUS ITpoLIECyalIeH KOJEKC.

21.2. Tlo npenenka Ha IIpomaBava cnopbT MOXeE aa
ObZie OTHECEH 3a pellaBaHe Nped ApPOUTPaXKHHS Ch]
npu bbirapckara THProBCKO-NPOMHUIIUIEHA IIajara,
cboOpa3Ho ¢ HeroBus [IpaBuiHUK 3a Jena, OCHOBaHU
Ha apOUTPaKHU CIIOPa3yMEHHUS.

22. Ipyru ycJioBust
22.1 Nokymentute mo JloroBopa, mpeaajieHu mo gaxc

- with the execution of the order and/or the contract;

- by mutual written agreement between the parties;

- in case of non-fulfillment of the obligations, the
defaulting party may request termination by sending
a unilateral written statement to the defaulting party;

- with a one-month written notice from the Seller,
sent to the buyer by e-mail provided by him or
another appropriate way;

- with opening of bankruptcy or liquidation
proceedings against the Buyer. In the latter case, the
Buyer should immediately notify the Seller.

20. Anti-dumping rules

The Buyer shall assume a full responsibility for
compliance with anti-dumping rules, regulations and
procedures in its domestic market and markets for
further Contract’s subject release and undertake not
to make transactions in these markets at dumping
prices in accordance with the law and international
treaties of the State concerned as well as shall be the
only defendant for all anti-dumping suits and claims
and pay taxes, fees and other penalties imposed on
Goods to be the subject of the contract in accordance
with the anti-dumping legislation in the country of
importation, as well as all costs incurred by the Seller
in connection in connection with the protection of its
interests in these anti-dumping investigations.

21. Jurisdiction to resolve disputes. Applicable law

21.1. Any dispute arising from the contract or
relating to its interpretation or application will be
resolved through negotiations between the parties,
and in the event that an agreement is not reached, the
dispute will be referred for resolution to the relevant
competent court in the city of Burgas, Republic of
Bulgaria, for which the parties agree on the basis of
Art. 117, para. 2 of the Civil Procedure Code.

21.2. At the discretion of the Seller, the dispute may
be referred to the Arbitration Court of the Bulgarian
Chamber of Commerce and Industry, in accordance
with its Rules for cases based on arbitration
agreements.

22. Other terms
22.1. The Contract documents transmitted by fax or
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WU UMENJT ¥ TIOANMMUCAaHK U oT aBeTe CTpaHwu 1me ObaaT
BAIMIAHU U IIe ObJAaT OCHOBAaHHE 3a MHUTHHYECKO
OoCcBOOOXKMaBaHe 0€3 3aIbIDKUTEIIHO MOTBBHPK/IaBaHE
Ha OpUTHUHAJIUTE.

22.2. B ciuyyaii, 4ye pgajeHa Kjay3a OT HACTOAIIUTE
OOIIM YCIIOBUS CTaHE HEBaJWIHA WIH HENMPHIOKUMA,
BAJIMTHOCTTA HA OCTAaHAJIUTE Kiay3d HAMa Ja Obie
3acerHara.

22.3. Ilpu HECHOTBETCTBUE MEXKIY YTOBOPEHOTO OT
CTpPaHHUTE B OTJIEJICH JOrOBOp, CKIIIOYEH B IMHCMEHA
dbopma W HacTOSImUTE OOIIM YCIOBHUS, HMa CHJIA
YrOBOPEHOTO B JIOTOBOpA.

22.4. JIOTOBOpHHTE OTHOIICHHUS C€ YpeXKaar oOT
npaBoTo Ha PemyOnmka Bearapus, ¢ u3kimouyeHue Ha
CTBHJIKHOBUTETHUTE W HOPMH W C H3KIIOYCHHE Ha
pasnopenoure Ha Kouenmusita Ha OOH oTHOCHO
JIOTOBOPHUTE 332 MEXIyHapOJHA Mpoaakda Ha CTOKU OT
11.04.1980 r. (CISG).

22.5. HacroammuTte o00mM ycnoBHS, KakTo U
M3MCHCHHUATA KbM TAX, BIM3aT B CHJIA OT Jarara Ha
nyOMMKyBaHETO KM Ha UWHTEPHET CTpaHMIlaTa Ha
[MponaBaua - www.gazki.tube

22.6. KynyBauunte ce cyuTaT 32 YBEIOMEHU U
CBIJIACHU C HACTOAIIUTE OOIIM YCJIOBUSA OT JlaTata Ha
nyOMMKyBaHETO KM Ha HHTEpPHET CTpaHHIlaTa Ha
[MponaBaua - www.gazki.tube

22.7. Te3u oOmM ycnoBus ca MPHETH U 0J00peHH Ha
05.03.2024r.

22.8. Hacrosmure OOmm yciioBus 3a mpojaxoda Ha
CTOKM Ca WU3rOTBEHW B JByEe3W4YeH BapHaHT (Ha
aHMIMKWCKM W OBJTapcku e3uk). B cioydait Ha
HECHOTBETCTBUE MEX]Iy BEpCUSTA HA aHTJIMICKUA €3UK
U BepcusATa Ha OBJITapcKu €3uK, BepcHsITa Ha
OBJTapPCKU €3UK UMa TIPEIUMCTBO.

email and signed by both Parties shall be valid and
shall be the basis for customs clearance without
obligatory confirmation of originals.

22.2. In the event that a clause of these general
conditions becomes invalid or unenforceable, the
validity of the remaining clauses will not be affected.

22.3. In case of inconsistency between what was
agreed by the parties in a separate contract concluded
in writing and these general conditions, what is
agreed in the contract shall prevail.

22.4. Contractual relations are governed by the law of
the Republic of Bulgaria, with the exception of its
conflict of laws rules and with the exception of the
provisions of the UN Convention on Contracts for the
International Sale of Goods dated 11.04.1980
(CISG).

22.5. These general terms and conditions, as well as
amendments to them, enter into force from the date
of their publication on the Seller's website -
www.gazki.tube

22.6. Buyers are considered to have been notified and
agree to these general conditions from the date of
their publication on the Seller's website -
www.gazki.tube

22.7. These general terms and conditions are
accepted and approved on 05.03.2024.

22.8. These General Terms and Conditions for the
sale of goods have been prepared in a bilingual
version (in English and Bulgarian). In the event of a
discrepancy between the English version and the
Bulgarian version, the Bulgarian version shall
prevail.
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